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"...vi möter framtiden med tillförsikt..."
Under  det  gångna  året  har  företaget
ytterligare    kunnat    konsolidera    sina
ställningar.    Det    uppsving    som    har
noterats i olika marknader har medfört
att företagets rörelse på nytt blivit vinst-
givande.   Ett  antal  större  affärer  som
genomförts   under  året  har  dessutom
bidragit   till  att  förstärka  vår  position
inför  80-talet.

Denna  förstärkning behövs.  Det nya
årtiondet   inleds   med   konjunkturför-
svagning  inom  många  viktiga markna-
der och  osäkerheten inför framtiden är
större  än  vad  den  någonsin  varit.   Vi
kommer utan  tvivel  att  sättas på svåra
prov.  Våra  hittills  tillämpliga  tumreg-
ler om tillväxt och utveckling gäller inte
längre. Den svenska sjöfarten har fått se
sin   konkurrenskraft   minskad   liksom
annan   svensk   exportindustri.   Vi   får
finna   oss   i  att  leva  under  trycket  av
snabbt  skiftande  handelsmönster  och
hårdnande  politiska  restriktioner,  där

den  intemationella  konkurrensen  mö-
ter oss  med ökad  slagkraft.

Även   om   det   finns   anledning   till
bekymmer  för  framtiden  så  möter  vi
den    nu    med   tillförsikt   efter   att   ha
genomlevt   det   senare   70-talets   svåra
krisår.  Den  lojalitet  och  beslutsamhet
varmed  så  många  i  företaget  kämpat
genom   nedgångstiden,  är   kanske  vår
viktigaste  resurs  för  framtiden.  När  vi
nu återigen har en sund ekonomisk bas
att  arbeta  från,  gäller  det  att  med  ge-
mensamma   krafter  och  ökad  uppfin-
ningsrikedom  visa,  att  ett  svenskt  sjö-
fartsföretag  kan   hävda  sig  på  världs-
marknaderna.  Vi  tackar alla  medarbe-
tare  för  förnämliga  insatser  under  det
gångna  året  och  önskar  God  Jul  och
Gott  Nytt  År.

Sture  Ödner

SvenH.  Sal6n        Chrisier  sal6n

JUL OMBORD
De  seglande  skepp  på  sjö  och  hav

gingo  den  väg,  som  vinden  gav.
Gingo  i  storm,  i  i)assaders fi.id
under  seglens  bukiande  pyramid.

Färden  blir  lång  och världen  sior.
när i julkväll längtan i hjärtat bor.
Drömmar  till julljus  och vinter  går
[ill  hem,  som  är  borta  i  mil  och  år.

Nu  är far[ygen  snabba.  Passaden.s  sång
höres  ej  mer för  moiorernas  gång.
Snabbi  ila  milen  i  kölvai[net  bori.
Alliing  är  nära.  Lång väg  är  kor[.

A[[iing  är  nära,  men  boria  ändå,
när julens  stjärnor  på himlen  stå.
När  man  längtar  till julsnö  och orgelsång,
känns vägen  till  hem  och  lycka  lång.

Verner Klintbacke
f d befälhavaTe i  Sal6ns

We face the future
with confidence

During the past year the Company has
been   able   to   consolidate   its   position
further. As a result of the upswing noted
in various markets, Company operations
have again become proritable. A number
of   major   transactions   carried   throug
during  the  year  have  contributed  addi-
tionally towards strengthening our posi-
tion as we move further into the Eighties.

This  strengthening  is  necessary.  The
new decade opened with a decline in busi-
ness activity in many important markets,
and uncertainty about the future is grea-
ter   now   than    ever   before.    We   will
undoubtedly be severely tested. Our rules
of thumb  for  growth  and development,
which  have  been  serviceable  up  to  now,
are   no   longer   valid.   In   common   with
other    Swedish    export    industries,   the
Swedish   shipping  industry  has  seen  its
competitive strength reduced. We have to
resign    ourselves    to    living   under    the
pressure of rapidly changing commercial
patterns, hardening political restrictions,
and  increasingly  powerful  international
competition.

Even   if  there   is   reason   for  concern
about  the  future,  we  face  it  nonetheless
with assurance, after having survived the
severe  crises  of  the  late  Seventies.  The
loyalty   and   resolution   with   which   so
many individuals in the Company strugg-
led through the recession period possibly
constitute  our  most  important  resource
for   the   future.   Today,   when   we   once
again have a sound financial foundation
on  which  to  build,  it  is  necessary  to  de-
monstrate through joing effort and grea-
ter   ingenuity   that   a   Swedish   shjpping
company   can   hold   its   own   in   world
markets.

We    wish    to   thank    all    our   fellow
workers   for   their   outstanding   efforts
during  the  past  year.  Merry  Christmas
and  Happy  New  Year.

Sven H.  Sal6n Siure Ödner Chrisier Sal6n

Omslagsbilden
Sessan  Tor  Lines  nya  passagerarfärja
Kronprinsessan  Victoria döptes den  15
oktober på Arendalsvarvet av drottning      :w
Silvia.  Färjan  representerar  i  flera  av-
seenden  ett  nytänkande  inom  färjesjö-
farten.  Exempelvis  har  hon  en  elegant
teaterscen på däck 7 med salong för 600
sittande  gäster.  800  passagerare  kom-
mer  att  kunna  äta  samtidigt  ombord.
Mer  om  Kronprinsessan  Victoria  står
att läsa på sidan  10.

Foto :  Skandinaviska Bildbyrån
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«SES5AN    V!CTORIA  `

r-L
Cover picture

Sessan Tor Line's new passenger ferry,
Kronprinsessan Victoria, was christened
on    October    15    by    Queen    Silvia    of
Sweden.  In many respects the vessel rep-
resent a new consept in ferry shipping. It
has,  for  example,  an  elegant  theater on
deck 7, with an auditorium for 600 seated
guests.   Eight   hundred  passengers  at  a
time   will   be   able   to   dine   on   board.
Further   information   about   the   Kron-
prinsessan  Victoria  is  providcd  on  page
10.   (Cover  photo:  Skandinaviska  Bild-
byrån.)
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14 mflj ton för Distrigaz
I början av året ingick Sal6n Tanker AB
ett  flerårsavtal  med  belgiska  Distrigaz
S.A.   avseende   råoljeskeppningar  från
Ras   Tanura   till   Rotterdam,   varifrån
oljan  distribueras  via pipelines  till  bel-

giska konsumenter. Ett  lo-tal resor har
nu utförts. Ett av de regelbundna mötena
för  genomgång  och  uppföljning av ut-
förda skeppningar hölls  under hösten i
Stockholm,  varvid  Distrigaz  represen-
terades av E.A. Sportmans, A. Vanden-
plass och H. de Frel. Från mäklaren för
denna affär,  Clarkson, London, deltog
T.  Klima  och  D.  Ladell.

Distrigaz    kontrolleras   av   belgiska
staten  och  har  som  huvudsaklig  verk-
samhet  försörjning och  distribution  av
gas.  Som en följd av ändrad policy vad
gäller   belgisk   råoljeimport   uppdrogs
Distrigaz  av  staten  att  även  svara  för
viss  oljekontraktering  med  tillhörande
sjötransport,   raffinering  och  distribu-
tion.

De skeppningsvillkor som inkluderas
i   det   kontrakt   som   sålunda   ingicks
mellan    Distrigaz    och    saudiarabiska
Petromin  ställde  sp?ciella  krav  på  bl  a
tonnage-flagg, kapacitet och flexibilitet.
Våra   hittillsvarande   erfarenheter  och
relationer  med  Distrigaz  bekräftar  att
såväl  befraktare  som  redare  har funnit
rätt partner  i  denna  affär.

Kontraktet  som  inkluderar  totalt ca
14 miljoner ton och löper från maj  1980
till  december   1982,  innebär  ett  värde-
fullt    sysselsättningstillskott    för    våra
största  enheter.

A model of the type of vessel which Disirigaz has under coniraci is examined by Urom lefi)
G. Lindbergh. D. Ladell.  S.O. Brunsiedt, A. Vandeni)lass, H. de Frel. E. Sporimans, 8. Lind-

fors,  T.  Klima  (par[ly  obscured),  C.  Dybeck,  J.  Dahlberg  and K-E  Ström.  .

Fr v  G. Lindbergh, D. Ladell, S.O. Brun-
siedt.   A.   Vandenplass,   H.   de   Frel,   E.
Sportmans,  8.  Lindfoi.s, T. Klima (delvis
skymd),  C. Dybeck, J. Dahlberg och K-E
Ström.   Föremåle[   för   herrarnas   upp-
märksamhe[ är en modell av den fartygs-
typ   som   seglar   under   kontrakiet   med
Distrigaz.
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Oil transport
agreement working

well
The oil transport agreement which Sal6n
Tanker  AB   signed  with  Distrigaz  S.A.
this  ycar  is  working  out  well  for charte-
rers and shippers alike.  Regular meetings
are  held  in order to review and follow up
completed   shipments.   At   the   autumn
meeting   in    Stockholm,    Distrigaz   was
represented by E.A. Sportmans, A. Van-
denplass  and  H.  de  Frel.  The brokerage
company     handling     the     transaction,
Clarkson, of London, was represented by
T.  Klima  and  D.  Ladell.

Since  the  contract  was  signed  at  the
beginning   of   1980.   Sal€n   Tanker   has
carried  out  more  than   10  oil  transports
from   Ras   Tanura   in   Saudi   Arabia  to
Rotterdam,  whence  the oil  is distributed
via  pipelines  to  consumers  in  Belgium.
The agreement, involving approximately
14  million  tons  of crude  oil,  runs  from
May  1980  to  December  1982  and  repre-
sents  a  substantial  boost  in employment
for  our  largest  vessels.

Distrigaz,   controlled   by   the   Belgian

government,  has  as  its  primary  activity
thc  supply  and  distribution  of gas.  As a
result  of  a  change  in  policy  on  Belgian
imports  of crude  oil.  Distrigaz  has  also
been  commissioned  by  the  Government
to  answer  for  certain  contract  negotia-
tions  and  related  matters  pertaining  to
the  ocean  transport,  refining and  distri-
bution  of oil.

The  subsequent  oil  contract  between
Distrigaz and  Petromin of Saudi Arabia
contains a number of specific provisions
regarding tonnages by flag, capacity and
flexibility.  Sal6n's  experiences  and  rela-
tionships  to date with Distrigaz confirm
that with regard to this transaction, both
the   charterers   and   the   shippers   have
found  a satisfactory partner.
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Fartygsdrift
Då  Kaj  Jan6rus  vid  årsskiftet tillträ-

der   sin   tjänst   som   generaldirektör   i
Sjöfartsverket  kommer  Hans  G  Fors-
berg att tills vidare överta befattningen
som  chef för  Fartygsdrift.

Fartygsdrifts  chefer  presenteras  ne-
dan.

Arne  Gellermark         Stig  svensson
Driftschef Sal6n Dry  Driftschef
Cargo                                Sal6n Tanker

Hans  G.  Forsberg
Chef Far[ygsdrifi.
vice  VD  Sal6ninvest

Billy  Fransson
Chef Sjöpersonal

i`.

Sten-Crister Forsberg    Berndt Lindoff
Chef  Drif[ieknik  och    Drifischef Sal6n Reefer
sif  chef  Fartygsdrif t       Services

r=-=_=

tt-.:-iih
Lars-Eric  Cronberg
Chef Ekonomi

Bengt  Rydberg
Chef lnköp

Från mässuppassc[re till generaldirektör
Kaj Jan6rus lämnar vid jul Sal6ns för

att i januari  1981  tillträda som general-
direktör i Sjöfartsverkett Därmed skrivs
ett  stycke  sjöfartshistoria,  eftersom det
är  första  gången  en  yrkessjöman  blir
chef för detta viktiga  ämbetsverk.

Kaj Jan6rus är bleking. Som  16-åring
gick  han  till  sjöss,  först  som  mässupp-
passare och sedan  som jungman  i  800-
tonnaren   s/s   Manfred  av  Verkebeck,
byggd  år   1909.   Efter  flera  års  däcks-
tjänst  tog  han   1956  styrmansexamen  i
Göteborg  och  året  därpå  sjökaptens-
examen  vid  samma skola.  Efter fem år
som    styrman    med    början    i    Sal6ns
kylfartyg  Carib  och  San  Blas  tog  han
steget iland och blev skeppningschef vid
Mörrums  Bruk.  Två  år  senare  inledde
han    en    lo-årig    karriär   på    Sveriges
Redareförening.   I   de   många   arbets-
uppgifterna  ingick  att  kritiskt  granska
Sjöfartsverkets  petita,  att  arbeta  fram
synpunkter  på  Sjöfartsverkets  organi-
sation  och  att  leda  Redareföreningens
förhandlingsdelegation.  Allt  detta  gav
honom en rik fond av erfarenheter som
han kommer att kunna dra nytta av i sitt
nya  ämbete.

På   liknande   sätt   kommer   han   att
kunna utnyttja erfarenheterna från sina
fem år på Sal6ns, först som sjöpersonal-
chef  och  sedermera  som  chef för  Far-
tygsdrift.

När Kaj Jan6rus kom till Sal6ns  1975
befann  sig företaget  i  en  besvärlig situa
tion.  Luften  hade gått  ur tankmarkna-
den  och  många  fartyg  hade  lagts  upp.
Ingen omedelbar ljusning syntes. -Lä-
get   var   bekymmersamt   och   innebar
svåra awägningar och beslut snart sagt
varje dag, säger Kaj.  Under ett par års

6

Kaj Jan6rus

tid  blev  vi  tvungna  att  säga  upp  l]era
hundra  av  våra  anställda,  många  av
dem unga och med goda meriter, andra
äldre med mångårig tjänst i rederiet och
med  Sal6n-känsla  i  blodet.  Det  var en
svår period.

- Lyckligtvis har de flesta av dem se-
nare fått nya anställningar till sjöss eller
iland. En del utlandstjänster har kunnat
förmedlas  av  oss  själva.

Sal6ns  har  därefter  inte  behövt  säga
upp personal på lång tid och Kaj Jan6-
rus ser betydligt ljusare på befordrings-
möjligheterna  för  sjöbefäl  idag.  - Ett
p.roblem  är  det  dock  att  övertyga våra
sjöanställda   att   så   är   fallet.   Tidigare
reducering av antalet fartyg och anställ-
da   och   propaganda   i   viss   press   har
skapat en osäkerhetskänsla hos många.

Det  höga  svenska  kostnadsläget  -
"den  svenska  sjukan"  -  bekymrar  i

högsta grad Kaj Jan6rus.  Besättningar-
nas  storlek  har   1975  -  1979  minskat

rm~*
- Ö ? *-

aGÄ9\
Roland Soldan
Chef Reservdelsinköp
och Ceniralförråd

med  1/4, men ändå befinner vi oss långt
från våra konkurrenters kostnadslägen.
-  Det  är  olyckligt  att  vi  inte  lyckats
skapa    ett    förtroendefullt    samarbete
med fackförbunden och kunnat komma
överens  om  former  för  utlandsetable-
ring.  Hade  vi  gjort  det,  skulle  många
jobb  ha  kunnat  räddas,  till  fördel  för
alla  parter.

Det   svenska   skattesystemet   är   en
annan företeelse som  ställer till bekym-
mer  för  sjöfarten.  -  En  effekt  av  de
höga marginalskatterna är att vi nu no-
terar en viss ovilja bland vår sjöpersonal
att acceptera befordringar som medför
större  ansvar  men  ack  så  liten  netto-
höjning   av   lönen.   Samma   sak   gäller
oviljan att arbeta övertid och ta ut den i
form  av  kontant ersättning.  - Därför
ser  jag  personligen  mycket  positivt  på
ekonomiministerna   förslag   att   befria
övertid  från  statsskatt, säger Kaj Jan6-
rus.

I ett "Söndagsporträtt" i Göteborgs-
Posten  gav  den  välkände  sjöfartsjour-
nalisten   Lars   Lindegårdh  nyligen  föl-
jande  karakteristik  av  Kaj  Jan6rus:"En  mer  informell  blivande general-

direktör  är  svår  att  hitta.  Man  har  en
känsla  av  att  denna  informalitet  kan
behövas  på  verket  i  Norrköping,  där
byråkratiskt  trassel  lär  ha  ställt  till  en
hel  del.  Blekingen  Kaj  är  typen för en
genuin sjöman: rejäl, resolut men också
med  hårda nypor om  det  behövs."

Vi som lärt känna Kaj under hans fem
år på Sal6ns instämmer gärna i detta. Vi
önskar mässuppassaren som blev gene-
raldirektör  all  lycka  under  hans  kom-
mande sex  år i  Sjöfartsverket.

G.E.
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Potatis från Belgien till Argentina
Den  transatlantiska  potatismarkna-

den  har varit  aktiv denna säsong.  För-
utom   de   normala   kvantiteterna  sätt-
potatis  skeppas  under  hösten  fram  till
årets  slut  matpotatis från  Kontinenten
och    Canada.    Fraktnivåerna   speglar
som vanligt  lågsäsongsförhållanden
men en höjning har ändå kunnat åstad-
kommas,  till  ca  USD 80/85 för Cont/
Plate  och  ca  USD  5/10  för  Canada/
Plate.  SRS  utför  ett antal  skeppningar
och   Snow   Hill   lossade   i   november  i
Buenos   Aires   (mottagare   Skou)   den
hittills  genom  tiderna  största  enskilda
lasten  potatis  i  säckar,  8.773  ton.  Av-
lastare var Omnipotatoes lnternational

som  i  år  levererar  ca  46.000 ton av  de
totalt ca 73.000 tonnen matpotatis som
sålts till Argentina på grund av felslagen
egen  skörd.

Kvalitetskraven   är   mycket   stränga
för både sätt- och matpotatis och kont-
roller  sker  både  i  samband  med  last-
ningen  och  lossningen.  All oceantrans-
port  sker  i  kylfartyg  under  kyla  (+5  -
+7° C) och med kraftig ventilation, och
säckarna   tätstuvas   för   att   förhindra
rörelser  och  sättningar  i  lasten  under
resan.

Lastningen av Snow Hill i Zeebrtigge
(befälhavare under lastningen var Capt.
Tinsley  och  under resan  Capt.  Lockie)

Potatisen levererades vidfartygssidan med 50 truckar per dag under en veckas tidfrån
norra Frankrike.  Holland och Belgien.

8

uppmärksammades  av  holländsk  och
belgisk  press  och  avlastarna,  direktö-
rerna Binst och Bruwier, arrangerade en
mottagning ombord för ca 90 personer.
Inbjudna  var  förutom  exportörrepre-
sentanter  deras  mäklare  NBK  (Neder-
landsche  Bevrachtungskantor), herr
Gerrit Bakker, medlemmar av hamnens
olika   organ   och   organisationer.   Där
fanns  även  representanter  för  belgiska
jordbruksdepartementet. SRS represen-
tant vid  tillfället var Arne  Sandevärn.

Fr v Mr. J.P.  Binst,  Omnipotatoes lnter-
national.   Captain  Tinsley,   befälhavare
under  lastningen,  Mr.  Bruwier,  Omnipo-
tatoes   lnternational   och  Mr.   P.J.   Van
Damme, representant för  agenten.

Potatoes from Belgium to Argentina
The  transatlantic  potato  trade  has  been
active  this  season,  partly  due  to  the  uri-
successful   harvest   in   Argentina.   Apart
from    the    normal    shipments   of   seed
potatoes, edible potatoes are being ship-
ped  to  Argentina  this autumn and up to
the  end  of the  year  from  the  Continent
and  Canada.  Despite  the seasonally low
freight   rates,   it   was   possible  to  secure
higher  levels,  USD  80  to  USD   85  for
Continent/River    Plate   shipments   and
approximately USD 5 to USD  10 for Ca-
nada/River  Plate  shipments.  Sal6n  Ree-
fer    Services   (SRS)   is   carrying   out   a
number   of   shipments.    In   November,
Snow  Hill  unloaded  a  record  8,773-ton
shipment  of' bagged  potatoes  in  Buenos
Aires,  consigned  to  Skou.  The  shipper,
Omnipotatoes   lnternational,  is  supply-
ing  about  46,()00  of  the  approximately
73,000 tons of edible potatoes which Ar-
gentina  is  buying  this  year.

The quality requirements are stringent
for  both  seed  and  edible  potatoes,  and
checks   are   carried   out   in   conjunction
with    loading   and    unloading.    All    sea
transport takes place in reefer vessels. at a
temperature  of  5  to  7°  C,  with  efficient
ventilation.  The  bags  arc  stowed  tightly
to  prevent  movement and settling of the
cargo during the journey.

The  Dutch  and  the  Belgian  press  fea-
tured  the  loading  of Snow  Hill.  During
loading,   the   officer   in   command   was
Captajn   Tinsley,   and   at   sea,   Captain
Lockie.  The  shippers  -  Directors Binst
and   Bruwier   -   arranged   a   reception
onboard  ship  for  about  90  people.  Invi-
tations were sent to the exporters, as well
as to their agents -NBK (Nederlandsche
Bevrachtungskantor) - Mr.  Gerrit Bak-
ker   and   members   of  the   various   port
authorities  and  organs.   Representatives
of  the   Belgian   Ministry  of  Agriculture

were  also  present.  SRS  was  represented
by  Arne  Sandevärn.

Potatoes  from  northern  France,  The
Netherlands  and  Belgium  were  deli-
vered  to  shipside  at  the  rate  of 50
truckloads a  day  during  a  full  week.
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VD-skifte i Redareföreningen
Nils  Grenander avgick den 22 oktober
som verkställande direktör för Sveriges
Redareförening   och    efterträddes   av
Gunnar Högberg.

Gunnar Högberg är född 1931 och är
pol.mag.  Han anställdes  1961  i Svenska
Arbetsgivareföreningen  och  var  innan
han   anställdes   i  Sveriges  Redareföre-
ning direktör och ställföreträdande för-
handlingschef i  SAF.

Jur.  Dr.  Nils  Grenander anställdes i
Redareföreningen   år    1949.    Han   ut-
nämndes till vice verkställande direktör
år    1953   och   har   varit   verkställande
direktör  i  föreningen  sedan  1961.

UNCTAD's   Committee   of  Shipping
concluded  its  ninth  session  on  Septem-
ber   13  in  Geneva.  The  Swedish  delega-
tion  was led by Under-Secretary of state
Bertil   Voss.   The   Swedish   Shipowner's
Association   was   represented   by   Erik
Nordström, and Claes-Henrik Zethelius,
Sal6ninvest.

Most  persons connected with shipping
are  likely  to  be  quite  familiar  with  the
UNCTAD  name.  But  do  many  people
really   know   about   the   activity   of  the
organization  in  detail  or  even  in  broad
outlinc?    We    at    Sal6n-Nytt    had    our
doubts, and accordingly asked Mr. Zethe-
lius to describe UNCTAD's background,
organization  and  current  activity  in  the
field  of shipping.

International  shipping  questions  have
long been regulated through various con-
ventions conceming such matters as ma-
rine safety, conduct in the event of war,
treatment  of  stowaways,  and  seamen's
conditions onboard ship. But, before the
creation of the UN Conference on Trade
and  Development  (UNCTAD)  in  1964,
hardly any serious effort had been made
to take up economic and general shipping
policy  matters  at  the  United  Nations.  A
range of problems are now being brought
up  for  consideration  within  the  frame-
work of the new UNCTAD organization,
which has the declared aim of improving
the economy of developing countries and
facilitating  their progress.

A large secretariat, set up within UNC-
TAD and based in Geneva. drafts guide-
lines  for  various  measures  by  which  the
interests  of developing countries  can  be

promoted. Proposals from the secretariat
are dealt with later in separate UNCTAD
organs. A special Committee of shipping
has  also been  formed.

Towards the end of the meetings with
these  committees,  one  or  more  resolu-
tions  are  adopted  that  urge  the  parties
concerned   to  take,  or  to  refrain  from
taking,  a  certain  course  of action.  Two
examples  are  given\:
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Nils Grenander

UNCTAD - What is it?
The   United   Nations   Conference   on

Trade  and  Development:
1.   Urges  the  industrializcd  countries  to
facilitate  the development  of developing
countries  in  various  ways:  for example,
~by   offering   especially   favorable   terms
when    the    developing   countries   order
vessels  from  shipyards  in  industrialized
countries.
2.  Urges international organs and finan-
cial    institutes   to   provide   support   for
technical  assistance  within  the  shipping
sector   to  developing  countries,  and   to
assist  in  shipping  projects,  investigation
of opportunities  for joint  ventures,  etc.

Four thousand delegates
UNCTAD  has  held  f`ive  major  mee-

tings since  1964. The most recent. held in
Manila   in    1979,   attracted   4,000  parti-
cipants.  The  next conference will be held
in  Cuba  in   1983.

One example of the type of concession
that  developing  countries  would  like  in-
dustrialized countries to make is given in
the  following  extract  from proposals to
the resolution passed by the Group of 77
(which,  despite its name. now comprises
a larger number of developing countries).
The  proposal:

"Recommends  that  for  the  financing

of  ship  acquisjtion,  international  finan-
cjal institutjons should set aside adequate
funds to be given on soft loan terms to the
moratorium   of  totally   3   years   and   a
period of repayment of at least 15 years."

Needless    to    say,    the    industrialized
countries did not accept this recommen-
dation.

UNCTAD code Effective
in  1981?

Up to 1978. the Committee of shipping
concentrated mainly on liner traffic. The
UNCTAD   Code,   adopted   in   1974,   is
based  on the principle of preference for
the  tonnage  of the exporting/importing
country in liner traffic (40%-40%), the re-
maining 20 percent being left for tonnage
from  a  third  country.  This  Code, cove-

Gunnar  Högberg.

ring a complicated distribution of traffic,
will  probably  become  effective  in   1981.
On the whole` the UNCTAD Code provi-
des great possibilities for governments to
intervene    in    the    work    of   the    Liner
Conferences.

In   1978,  since  the  discussions  of  liner
traffic  were  almost  complete,  attcntion
was focused  on  matters of open registry
(popularly  known as  sailing under a flag
of convenience) and distribution of bulk
cargo:  dry cargo,  oil  and  reefer cargo.

These    questions    were    discussed    in
Manila  for the first time in  1979, without
unanimity  being  achieved,  and  particu-
larly  not  between  industrialized  and  de-
veloping countries.  Therefore, they were
taken  up  again  on  the  agenda  for  the
Committee    of   Shipping's    meeting   in
Geneva.

The discussion  of open registry ended
in  a  resolution  limited  to  the  reminder
that the majority of developing countries
wish  to dispense  with the practice in the
future and agreement to convene another
meeting.

Developing countries
demand better access to
bulk cargoes

As regards bulk cargoes, it was decided
that an expert group would be convened
in  1981  to survey any problems that the
developing countries might encounter in
gaining  eccess  to  bulk  cargoes.  The  in-
vestigation  will  be confined  to  iron  ore,
phosphate  and  bauxite/aluminium.  The
expert group will report its findings to the
Committee  of Shipping  in  1982.

Claes-Henrik Zethelius
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Monica  Schönemann med  yngsia  doi[ern Jenny  i famnen  bekantar  sig  med  granngårdens  kor  och  kalvar.

Hiisei  är  bygg(  i  vinkel  mo[  söder  med  en  välansad  gräsmai(a  och  i)lan(eringar.

Flinks handelsbod - ett  självskrivet  turistmål ftr alla besökande.
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Drottningen döpte
Kronprinsessan Victoria

Den första av Sessan Tor Lines två nya
passagerarfärjor   döptes    i    mitten    av
oktober   på  Arendalsvarvet   till  Kron-
prinsessan   Victoria.   Av   tradition   har
alla  Sessans  färjor  haft  prinsessnamn,
och  nu  har alltså turen  kommit till  den
nya gcnerationen av kungahuset. Drott-
ning  Silvia  var  ställföreträdande  gud-
mor   och   kungaparets   närvaro   spred
givetvis  extra  glans  åt  evenemanget.

Kronprinsessan   Victoria   -  en  s  k
jumbofärja   -   är   ett   "all   purpose"
fartyg.   Hon  utrustas  med  ett  hydrau-
liskt  system  för ramper och  landgångs-
portar. Lastning/lossning av full last -
dvs  700 personbilar eller  1300 meter fil-
längd trailers -kommer att  kunna av-
verkas  på  en  timme,  bl  a  tack  vare  de
båda inre ramperna med höj-och sänk-
bara plattformar och de tre akterportar-
na  som tillåter att lika många fil]ängder
bilar/trailers körs av/på samtidigt. För
säker  och  billig  framfart svarar de fyra
Nohab-Wärtsilämaskinerna   för   tjock-
oljedrift   -   de   första   maskinerna   av
detta slag som  har levererats till ett far-
tyg.    Driften   med   tjockolja   beräknas
innebära  en  kostnadsreducering  av  ca
25%  per  år.

Fraktkapaciteten  är  dubbelt  så  stor
som   i  tidigare  Sessanfärjor  men  trots

detta kommer antalet anställda ombord
att   vara  ungefär  detsamma   tack  vare
rationellare  metoder.

En   av  nyheterna  med  Kronprinses-
san  Victorias  inredning är teaterscenen

på  däck  7  akterut.  Här  finns en  salong
l`ör  600  sittande  gäster  och  på  scenen
kommer att bjudas allt från kvalificerad
()pera  till  modern  discoshow  och  opre-
tentiös  allsångsunderhållning.

800 gäster kan äta samtidigt ombord i
de  tre  restaurangerna  - en  med  själv-
servering.  en  något  mera exklusiv samt
en  mindre å  la carte-matsal för de mera
kräsna.

Välutrustade        konferensutrymmen
finns   också   -   18  större  och   mindre
lokaler  med  alla  de  nödvändiga  konfe-
rensattributen.  För  konferensdeltagare
f-inns   också   möjligheter   till   övernatt-
ning.   616   kojplatser   finns   i   bekväma
hytter, de llesta med två bäddar. Hytter-
na skall också kunna utnyttjas av passa-
gerare s()m kommer med bil från annan
plats   än   Göteborg  och   vill   övernatta
ombord  innan  färjan  går.

Kronprinsessan   Victoria   levereras   i
månadsskiftet  mars/april   1981.

Drotiningen bröt  en ros ur  sin bukett  och gav  till  ledaren för Götaverkens sångkör
som tack för hyllningssångerna till Victoria.  T v  direktör Rolf Bergstramd,  i mitten
kapten Ulf Trapp.
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Queen  Silvia
christens ship

honoring
her daughter

The  first  vessel  in  Sessan  Tor  Line's
new  generation  of passenger  l`erries,  the
Kronprinsessan  Victoria, was chrjstened
at  a  cermony at the Arendal shipyard in
mid-October.    By   tradition,   all   Sessan
ferries  have  borne  the  names of princes-
ses, and the time has now arrived for the
new   royal   generation   to   be   honored,
leading  off  with  Sweden's  Crown  Prin-
cess   Victoria.   Queen   Silvia   of  Sweden
was the lady sponsor` and the presence of
the royal couple added luster to the event.

The   Kronprinsessan   Victoria  -  a  so-
called jumbo ferry -is an all-purpose ship
with  hydraulically  operated  systems  for
ramps and gangway gates. The two inner
ramps,   with   vertically   adjustable   plat-
forms,   and   the   three   aft   gates,   which
permit an equal  number of lines of auto-
mobiles and trailers to be driven on ()r of`f
at   the  same  time,   make   it   possible  to
load/unload   full   cargoes   of   700   pas-
senger vehicles of  l,300-meter-]ong rows
of  trailers   in   one   hour.   Four  Nohab-
Wärtsilä engines ensure safe, economical
propulsion.  The  machines are thc first of
their kind to be installed on board a ship.
reducing  running  costs  by  approximate-
ly  25  percent.

Although   the  freigt   capacity  aboard
the  Kronprinsessan  Victoria is twice that
of  older  Se.ssan   ferries,   the  number  of
crew  members  will  be  about  the  same,
thanks  to  more  efficient  handling  pro-
cedures.

Another   innovation   is   found   in   thi`
theater  on  al`t  deck  7,  which  contains  a
600-seat auditorium and a stage on which
a  wide  variety  of entertainment  can  be
offered   -   everything   l`rom   professional
opcra  to  modern  disco  shows.

Eight hundred guests at a time can dine
in  the  three  restaurants  on  board.  One
restaurant is self-service another is some-
what  more  exclusive,  and  the  third  is  a
smaller, å la carte dining room for those
with  gourmet  tastes.

The   well-equipped   conference   facili-
ties  -   ]8  rooms  ranging  in  size  from
small   to  large  -  contain  all  necessary
equipment   for  meetings.  Overnight  ac-
commodation can also be offered to con-
ferences.  Six  hundred and  sixteen  bunks
are available in comf`ortabli. cabins. most
of  which  are  twin-bedded.   The  cabins
may    also    be    booked    by    passengers
arriving    by    car   from    points    outside
Gothenburg who wish to spend the night
on  board  ship  before  departure.

The   Kronprinsessan   Victoria  will  be
delivered  at  the  end  of  March  or  the
beginning  of April.1981.



ST

•u!|Jn!G 9uJv Josgi 3it!8!pp ]9pun

UIOSH!| IE  9U!|  ]0| ?d 8!Ie^Sut21H3ro]d
•ut3soJuieu eig] 9Jodesu!s ! 3JeÅt3tii?jeq

uos  Hit2j3si  isueH  JOsgi^t3   ul9JIS|qt}G
9uns  ..s!Abuit2M  iJt2uugi   tpo  ]eput!i
-|as  ti]9uu3H  J3iugpu®]u!  tpo  uossi3p
-uV  SJei  qoo  PuniJ3P9S  sut:H  Je}j3qo
-u!¥si2u `xit!jgsi ]8u98 ]? 9Jt;^t2t||?je8

•uors

-PJON ?d Xijt3J} ! eJt3^ Joi?  t!!^t2u!Put!oS

10| m2¥S !Itmlqgj sC U3a  .St2fl9q?d Ut:S
-3ii3]?  ueuu!  3iodesu!s  !  s3J98  dgiuE
t3|s!s   |l3   13.jeJt}^   `z/ZZ   uep   t31]t2H€fa
`i/0€  uoP  Sutziex  ptzisuuitzq  s]nduni
tzitmx  `|/4C  U3P  3Jodt38u!s  `i/€C  u3p
ei!ut3M  `i/6i  uep su?8 t2Jput3 u3 8uoH
suoH ` i/9i u3p s.¥9sgq ut!A!t}i ?d suni
-33X  .8uoX suoH  ! PJoquo S]!8t!i Jt}u

-ugipgussu!uii?sgq  3m8!ii3]iÅ  qgo  gi
-eii?}s}n ]eq ssgp ut!uu!  u®u  `t!3Jo¥pÅS

! uotioui ]![q uut?vssu!u[[?isin e)sJgd
•eiodt38u!S  ||!}

t2!^t2U!Put!®S ]0|. ]3PUB|Ue !]tmut3r S U3P
tpo ueut}9oo t!¥s!pui ! J?Åu `zgns ! St3Jij
|nf .S1]9S9q t2q 1}t} it!uuieu si  ]it3]oi Joui
-uiox !Jt;nJqej ! euuiev i? J9}? )98Å.]ej
ueuu! tioo Jt}8t!p 44 ! eit!^  i.t3  iguuo]
Ut2S3H   .8u!u]?J   S|3P?JiJodx9   t;]SPu?i
-ioq  ]9p iQj  uuequ3dgx  !  odxH  ep!^A

P|JO^A    ^t}    s]eJiJt;tio    ]t2q    }98Å}]t;]
'SEJ'u!^

i u38u!uii?is}n t3]s!^t3u!put!Hs ugp J3Pun
iuos csu?u ?s  }[3qqnp - 8u?S euuep
se}9]9]  3puest3}i3p  }eit}iut;  !   st2i89ds^t}
ig]i!^  `Su?8ut2]]  io]s  uo  ]e^  uepgs  i?
Jt}d iie Jgj t3seJSSu!uiigis}n e]sJgj seu]t!p
-U?|[OH .J9US t]901SO ||!t H!uoJ.¥9[3 ti®o

!J}snpu!   8uni   u?Jj   }iit3   t2Jgjspt2uHlt3u
}tt3   i3u]uio¥   uios   `8t3)9J9j   C¥SPU?[tov
oo€ ]? eie[[?isin tpo uJ9)SQ  Ut?JJ?fd [[!]
u3p]?j siÅ}s su?8 euueG .i3pu?i utziJ?0
[[!|   t:Se]SSU!U[t?ts]n   3rp9[]   U!S   ?d   11?8
-^t3 S9S?|  t3|}3P J?U Jt3q t2!^t2U!Put}OS 10|

uigiso tit?iJB.f]  T ln JeT|?1S t}TAt?U[Put?OS JO| ®®

'JO'3D  ys!llJ8

uMouH-iiaM  D   `8!i)J3   iaDq3"   Äq  pa^Did
s!  aiBUD!Ji. ayi fo  uosJapuv  uiio[ u!i)idDD

•japuDiiaq yiauuax faiyJ  „af!|
-iDaJ„  S,o!^DU!pUo?S   J0|  i!l!M  aJay   Uaa§
•OJr)M,O  alDX  Aq Piay  S!  aioJ su!JJD}s  ai!i

•UU! SnuspJT?A sst3Jpo8u?i 3q]  put3 jit}iiM

JnoqJEq t}!putz¥s 3q} 8u!pni3u! `8Jnqu3Lii
-oo  u!  S3}!S jo  J3qulnu  t}  |e  put3  :9Mo|s
-X!|3]  U! 33!jjo S.3U!| JOLL Ut;SS3S Put?  |t2U
-luJ313q]  }t} `J9^3MOU `]OUS SU!3q  3JE S3U

-;3S  9uoS  .E!^t?u!Put}3S  Jo|  eu}  Pleoqe
3uoP   su!9q   S!   8u!ui!j   gu}   jo    }SOM

•OU3!iJaf  |m3d  Pue  J3uJt3i  u}3qt?Z!H
`¥30}S |3S!N `dut2| ÅJJt}i 9Jt2 „3isut2!Ji„

u!  8uut23dde  38tz]s  qs!i!i8  3qi  uioij  sJo}
-3e  u.Mou"3M  J3t|}O  .„S13q}OJ8  3U|„
U!   `i|9Mxt!M   3Ut3f   `J3Pt}3|   ]US!U   |nj}U3U
-t!iadugt 3q} st3 3ioi i3q uoij p3i3qu3u
-al   `t3Jt2N.0   3it!x   ^q   p3Ät2id   s!   C]3]t3i

3u!J3u}t3X `J3SJndj9!U3 9|t}U9j 9L|| .8!t?JD

|3EU9!W  Åq  P9ÅtzJ}Jod  S!  3isut!!J|  3tii  jo
Ult3)dt33 9q|  .Ult3PJ3|SUIV  Put}  3MO}SX!|3d
`§JnqueLi)oD    su!¥u![    3}"    Je[nsut3!J]

e ig^t}ii si3sso^ 9soLiM `Äut2duoo su!dd!us
t;3S  t|}JON  e  `3U!|  3|Sut?!JLL  31|1  U}!M  |tz3P

ii!M `„3|8Ut!!I|„ P3||tz3 3q 0]  `S3U9S 3ULL
•siut}Jso.Jd  3}nu!u

-S3  X!S-Å}uoM]  U]!M  uo!s!^aia]  tis!]!J8  3p
-[^Old  mM  t!  `Ujoj  P9L[S?U!j  U|  .U|!.]  M3U

3U}  jo  38Jt3U®   U!   |t?d!9U!Jd   9L|)   S!   „||t?lLIS

Put;   }tz3JO   S3Jn}t}9JD    i|V„    Pue    „SJ3Li}
-OJ8   9qi~  S3!J3s  3u]  3pniou!  sutzJsoid

esou^    `sJt!ii3s    ms   J3mpoJd   088
•Åi]u3uiuoJd

3Jn8!j   |i!M   i!   u9!UM   U!   S3!JOS   uo!s!^3io]

P3PU3)X3  Put2  8U!U|!j  U!83q  0}  3UJ!|  St3^
]! 9Iojgq pgpuo  3Jn}u3^Pt2  qeJV-ut}OS  S1!
Pt;q  ÅigoJe3s   .8u!nu!}uoo  s!  s33u3!i3dx3
}ut}St;9id  jo   SU!i]S   S.t3!^t2U!Put30S   JO|

S9IJ9S AI
Ul   t3IAt3U!Put30S   JO|

•aiDiadsappqs  qs!ii!iq pupq
-ip^  `8!DJD  iaDyJ"  ^D  sDiads  `aisuo!Ji,

pd  aÅD^Dqipfaq  `uosÅapuv  uqo[  u!D}dDD

•A|  ¥SU3^S  I  St?S!^  iit2¥s

eisut!!ii  uo  }tz]nis3q  3}u!  n.uu?  i?  }ea
•ugiit?is  U  u  snqspJ?A  sst2Jp98u?i

?d   `U9Uult2t|t2!Put7¥S   !   U3re¥   ?d  I9U30S
u!   }t}i3ds   ut3u   J?P   SJoq319D   !   }ultzs
Ult!PJalsuiv ! qnd u3 ?d uoo u3itzu!uiJ3i

!  `3MO|SX!|3]  !  JO}UO¥  S3U!|  ]0|  Ut!SS3S
! tioo u3it;u!uii3i ?d t3 iq `put}i! sei igu9®s
t3i8¥u u3u e!^eu!puB®s ioi ¥d pJoquio
sig8  euiesu!ui3dsui  ^t3  u3[9p  3JJgis

'Oq3!IJ3f

|nt:d U90 J9UJt}|  t|leqt!Z!|]  `¥301S i38!N `dut}i  ÅJJt2i  J?  9isuE!i|  !  uuit}uie}e3i

t!HS!}]!Iq   t3PU?¥   t3JPUV   .||3Mxt}M   3Ut3f
ueJgi¥eJ!PSÅu   eiinjstueut3Jedu3i   u3p
gpt3ieds uoq i?p t!uit38u!^iv u3!J3s u?Jj
t2uJeHSu9^S  JQj  Pu?H  `t}Jt3M.0  91ex  ^tz

•Åai)ui}iiaq yiauuax  JasJnd fa!q3

„a8!iq!J„  sD!^Du!puo3s  Joi, paw  Jpq  sas
l)JO|N ,O  a}DH  UDUu!Jo^Dqauu}siioipn^nH

st2i3ds -ie¥t}i 3u!J3tiit}x -3isue!Ji ! u3i
.U3PU3|U! t!8!|UU!^¥ U3a  .8!t7ID |3t;U9!M

^e  st3i3ds  3]t!^tzui?jgq  suiasue!i|  .uit2p
-13tsuIV-  3mo]SX!|9]-  8]Oq3]9D  :UQrs

-PJON J3^9 „iinJiesut2!i]„ u3 ! i¥8 8Å]iej
SJt?^ !I9P9I9fspJou i]3 `3u!i 3isut}!Ji. uJo
eipueq qoo eisu3!Ji tz}3q  iit}HS  U9!J9S

•uois!^ei3}  ¥si38u9

]Qj ]3}nulu sc e]3ple^ rio ut}IsoJd gz
!Tq  i[t3¥s  ¥O!¥S  t8!pJ?j  !  uios  u3uo!)¥np
-oJd J?q u3p iQj 8!ie^sutzpn^nq J? `9Seu
S3I]3H  1?^  |  q30  eult38U!^IV  3P]Ors  t3

iq uios `s]t3iies ii!q ugiu30npoJd-C|fl8 •A|  IQJ  3Jt2J9HSU?i  uo  ^t2  8u!u

-igdsu!  Jgj  sst}p  J?  iep  u?JJQj  }t3tnis^t}

}3JÅIU3^?-qt2JV-Ut}OS  J?  1ddt}UX   .J3Xt3S
t28!i^3Ji  t}Su?u  ]8!iutz^o  uio  P3u  t}Jt3^
i¥j uios dd3¥s i}9 J? t}!^t;U!Put39S JOL

D!NDuipums ÅO| | a!Åas-A|



Salönrederiernas
==_=--    farty9-_----=

==.:genom`tidernaL'          ii=

-```-._     .`-

=_-=
L= _ ----=-

Nr23

`=- - -
ii=-T-=

___   _j4;5±

cayman tl956-\97 L)
Kylmotorfartyg,  byggt   1956  vid  Eriks-
bergs  Mek.  Verkstad,  Göteborg.
Tonnage..  6191  brt,  3494  nrt,  5900  tdw.
bale kap.  255.200 kbft. bin kap.  249.255
kbft.
Reg.nr.:  9681.

Levererades   den    10   juli    1956   till
Sal6nrederierna   AB,   Stockholm   med
namnet  Ca);man.
1958,   sept. såld för  11,6 mkr till Rederi

AB  Sal6nia,  Stockholm.
1971,  dec.,  såld till Maritime Co Over-

seas   lnc.,   Monrovia   för  USD
725.000. Avgick den 21 december
från    Göteborg   under   namnet
Cabo Bolinao.

Cayman

carishamn  (1956-196L)
Tankmotorfartyg,  byggi   1941  vid  Koc-
kums Mek.  Verkstad,  Malmö.
Tonnage:  8612 brt,  5103 nrt,13450  tdw.
Reg.nr.:  9687.

Detta tankfartyg byggdes under and-
ra världskriget och levererades till A/S
Bill  (L.  Gill-Johannesen),  Oslo,  Norge
med namnet Brå/J..
1956,  juni, inköpt iill Sverige av ett part-

rederi  i  Stockholm  med  skepps-
redare  Sven  Sal6n  som  huvudre-
dare.  Omdöpt  till  Carlshamn.

1961,  försåld   till   belgiska  köpare  för
nedskrotning och anlände den  13
februari  1961  till  Brugge på sista
resan.

Carlshamn

16

seven  stc[rs  (1951-1966)
Tankmoiorfartyg,  byggt  1957 vid Eriks-
bergs  Mek.  Verkstad,  Göteborg.
Tonnage:  15724 brt, 9419 nrt, 24800 tdw.
Reg.nr.:  9738.

Levererades   den   22   mars   1957   till
beställaren, Sal6nrederierna AB, Stock-
holm  med  namnet  Scvc#  S/orJ.
1958,   sept., såld för 26,3 mkr till Rede-

ri  AB  Salenia,  Stockholm.
1966,  jan., avyttrad för USD  1.575.000

till  Hanover S.S. Corp., Panama
och  övertogs  i  Wille  stad,  vari-
från  hon  avgick  den  26  januari
1966 med namnet Occ¢# S/¢r och
med hemort i Monrovia, Liberia.

1973,  febr.,  såld  till  Spartan  Shipping
Co  lnc.,  Monrovia.  Låg då  med
maskinhaveri   i   Singapore.   Av-
gick   den   ls   mars  under  namn
Argo Trader.

1977, juni omnamnad till PAocn7.x S/ar,
men tillhörig samma bolag som ti--
digare.

Seven Stars
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" ... utterly fiorlom this rockbound bay'
Resebrev från Norra lshavet aN Peter Leuhusen

Den 24 juni stävade isbrytaren Ymer
ut från  Stockholm på en expedition till
Norra  lshavet  som  skulle  komma  att
vara  i  drygt tre månader.  Fartyget var
fyllt  av förväntansfull  besättning, fors-
kare, tekniker, kameramän, konstnärer
och andra. Däcken var belamrade med
all tänkbar utrustning. För transporter-
fanns  två helikoptrar, en hydrokopter,
en bandvagn, ett antal snöscooters, tre-
hjuliga  motorcyklar och  landstignings-
båtar. Således ett avsevärt bättre rustat
fartyg än barkskeppet Vega, som 100 år
tidigare hade stävat genom polarisen på
sitt    framgångsrika    försök    att    segla
nordostpassagen.

Navigationsofficer  i  Ymer  var  Peter
Leuhusen, som till vardags är styrman i
Sal6ns    torrlastrederi.    Han    har   haft
vänligheten   att   sända   Sal6n-Nytt   tre
resebrev från polaräventyret av vilka vi
här återger brev nr två.

''Hitmenintelängre!Vikördefastpå

lat N 82°24' Long W  16°00z' 35 M norr
om Station Nord på Grönland, där vår
amiral Lundvall gjort visit med helikop-
ter  och  den  danske  grönlandsamiralen
varit ute hos  oss  medförande en mysk-
oxeskalle  från Ymerön -jo, det finns
verkligen  en sådan ö där. Station Nord
på   Nordostrundningen   består   av   en
lång landningsbana, som  tar de största
plan, många baracker och antenner, allt
bemannat  av  fem  man.  Vår avsikt var
att  ta  oss  till  Morris  Jessupdjupet  på
N84,  men  nu  sitter vi  inklämda mellan
väldiga  "isöar",  som  danskarna  säger.
Dessa går ända upp till huvuddäck och
våra utanpåliggande påsvetsade hydro-

-,  xr  -+ ,®  gEy'

Ymer, som polarutrustades på Finnboda varv, är egentligen en östersjöisbrytare men
klarade  sig  ändå förvånansvärt  bra  i  den  grova  polarisen.  Till  skillnad från andra
polarisbrytare  har  Ymer  två propellrar förut  och två akterut.  Fartyget  drivs av  ett
dieselelekiriski  maskineri  på  22.000  hkr.

grafplattformar   är   ett    minne    blott.
Endast  lite  skrynklig  stålplåt  och  för-
vridna järnbalkar minner om dessa icke
isbrytarmässiga  anordningar.

Tre meter tjock is
Bland  isöarna  ligger  stora,  av  sand

brunrandiga  isberg, inkilade.  Havsisen
är   flerårig   och   vi   har  tvingats   bryta
igenom  drygt  tre  meter tjock homogen
is  för  att  ta  oss  ur  en  återvändsgränd.
Annars  slingrar  vi  oss  fram  i  sprickor
och  råkbildningar.

Märkligt här uppe är de totalt livlösa
isvidderna.   Inte   en   fågel,   inte   en  säl.
Detta   beror   på   att   det   nästan   helt

Peter   Leuhusen   med   en  vikarsäl   som  skjutits   för   Riksmuseets   biocideforskning.
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saknas   plankton   och   alger.   Men  vid
Svalbard var isen  brunskäggig av alger
och  det  myllrade  av  liv.  Mitt  emellan
Spetsbergen  och  Grönland på noll-me-
ridianen  undersökte  vi  en  strömvirvel,
där det  var liv  i  både  luft och hav med
säl, isbjörn, fågel och fisk. När vi braka-
de in i ett isflak -en s k "Leuhusare"
som  P.O.  Sundman  brukade  säga  när
glasen välte och folk for in i skotten -
stänkte  fyra  ishavstorskar  upp  på  isen
och  slukades  direkt av  stormfågel.

Vintern   kommer  tidigt  i  år.  Vi  har
klar  luft  och  -8  grader  kallt.  Sommar
hade   vi  två   dagar  i  förra  veckan  då
temperaturen  steg  till  +5  grader.  Båt-
trafiken  på  Svalbard  upprätthålles  i  år
av  Hurtigrutten.   Hurtigrutten  gör  en
tur   i   veckan   till   Svalbards   västra   ö
Spetsbergen  där det  är öppet vatten på
västsidan  under  sommarhalvåret  tack
vare Golfströmmen. Man transporterar
mest   tyska   turister,   som   inspekterar
kusten och iskanten med svagt hopp om
att få se en  isbjörn.

Kungen på besök

När  vi  anlöpte  Wijdefjord på  Spets-
bergens  norra  sida  inspekterades  vi av
Kungen  (tyvärr  utan  Silvia)  åtföljd  av
Svalbards  Sysselman.  De  flög  in  med
norsk    helikopter    och    besöket    blev
mycket  lyckat.   Första  dagen  bjöd  på
normalt  skitväder och  vi arbetade med
strömmätare,  seismografer, botten-
huggare,  planktonhovar  m  m.  Andra
dagen   hade   vi   strålande   väder.   När
Kungen   kom   upp  på  morgonen  och
sade  "nu skulle  man  allt få se en björn
också"  kunde  jag  direkt  säga:   "Styr-
bord 90 avstånd  100 m sovande nalle".
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Stugor sommaren  1981
Personalstiftelsen inom Sal6nrederierna
ställer  nedanstående  stugor  till  förfo-
gande sommaren  1981 för sjö-och land-
anställd  personal  tillhörande  Sal6nin-
vest,  Sal6nia, Sal6nrederierna och Sven
Sal6n  AB samt pensionärer med minst
fem  års anställning i dessa företag.

Följande prioritering gäller: Personer
med kortare anställningstid än 2 år står
efter övriga.  Personer som under tiden
15/6-15/8  föregående  år  hade  stuga
får  stå  efter sådana  som  ej  hade stuga
under  denna  tid.  Pensionärer  står  vid
val av tidpunkt tillbaka för aktiv perso-
nal. Vi tycker emellertid att alla som vill
ifrågakomma skall höra av sig, ty det är
inte alls säkert att man inte får en stuga/
båt även om man till följd av dessa prio-
riteringsregler   får   stå   i   andra   hand.
Kvarstår   flera   sökanden   för   samma
stuga/båt samma tid sker lottdragning.

Under samma år kan i princip endast
sommarstuga,  båt  eller vinterstuga  er-
hållas.

Stugorna hyrs från lördag till lördag
på en  eller, om det finns möjlighet, på
två veckor.

Ostkusten

Gotland                                   4-5 personer
(30/5-29/8)

Åland                                       4-5 personer

(30/5-29/8)

Öland

samt

Malma

Tällberg

Västkusten

4-5 personer     Flatön
(30/5-29/8)

Ven

4-8 personer
(hela  året)

7 personer
(maj-sept)

4-5 personer
(maj-sept)

th:::sårn.e,;    huså:1tligcahstsukgft: aarva:Säes:dsak::r,åjräd::
gar  kl.  12.00.  Kostnaden  är 200  kr per
vecka.

Hunnebostrand                        6 personer
(30/5-29/8)

Obs! Stugorna uthyrs endast om den
anställde  medföljer.

Båtar sommaren  1981
Inför den förhoppningsvis solflödande    1 -..-- '

Sal6nrederiernas  Personalstiftelse
106 09 Stockholm

sommaren   1981   erbjuder   Sal6ns   Båt-
klubb följande flotta  till  sina medlem-
mar:

Hemmahamn Malma:
Tre  Maxi  77  av  1980  års jubileums-

modell med inombordsmotor, komplett
segelgarderob  och  all  övrig erforderlig
utrustning.

En Monark 69 motorbåt, en populär
trotjänare  som  inför  säsongen  fått  en
ordentlig  motorrenovering  samt  upp-
fräschad  inredning.

Hemmahamn Göteborg/Orust:
En  Monark  69  motorbåt,  vars snip-

skrov gör sig om  möjligt ännu  bättre i
västkustarkipelagen.

Båthyran är 350:-/vecka och för lån
av    båt    krävs    medlemsskap    i    SBK
(15:-/år) samt dokumenterad nautisk
kompetens  (t  ex  förarbevis), som  skall
bifogas ansökan.  I  tveksamma fall kan
"uppsegling" för SBK-fadder bli aktu-

ell.

Segelbåtarna Salina 11, Salona 11 och
Salotta  11  samt  motorbåtarna  Saladus
och  Salena  ligger  utrustade  och  klara
fr o  m  mitten  av  maj.

Samma uthyrningsregler som för stu-
gor gäller.
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Jag önskar låna båt

under tiden (ange vecka)

alternativt båt

under tiden (ange vecka)

Anmä]an ska]l vara inkommen senast den  15 mars  1981.

(Utlåningsperioden  sträcker  sig  lördag  till  lördag,  segelbåtarna  kan  lånas  1-2
veckor,  motorbåtarna endast  1  vecka).

Kompetensbevis bifogas E   insänt tidigare         E   finns på sjöpersonalavd.  E

Jag är anställd på (ange avd/rederi)

Jag är pensionär.  (stryk i så fall under).

Namn:

Adress:

Postadress:

Telefon (riktnr):
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När Sven Sal6n blev Edward Dembowski
Av  C  0  Andersson

C  0 Andersson

Styckegodsfartyget  Sven  Sa]6n på 9059
tdw,  byggt  1941  vid  Eriksberg,  tjänade
Sa]6nrederiema under 13 år. 1954 så]des
hon  till  Polen  och  skulle  överlämnas  i
Szczecin (Stettin). På fartygets sista resa
under   Sa]6n-flagg   av]öste  jag  maskin-
chefen Wallin i Kielkanalen, när fartyget
under kapten Gösta Bomans befäl var på
väg  till  Szczecin  för  att  överlämnas  till
po]ackerna.

En  kort  resa  från  Kiel  förde  oss  till
vår  första  anhalt  i  Polen,  Swinoujscie
(Svinemtinde).

Efter avslutad dellossning av gödning
från  Casablanca,  fortsatte vi till Szcze-
cin  för slutlossning  och  överlämning.

I   Szczecin   kom   så   småningom   en
delegation av sex personer, en dam och
fem herrar, ombord och meddelade att
de var befullmäktigade att efter inspek-
tion  överta  fartyget.  Alla  stores  skulle
vägas,   mätas   och   räknas,  så  att  det
stämde  med  listorna,  och  det gick inte
fort.   Efter  metodiskt  genomförd  del-
kontroll övergick man till stickprov och
när det visat sig att alla dittills räknade
inventarier   och   stores   fanns   i   större
mängder  än  de  på  listorna  upptagna,
kunde jag göra upp med kommitt6n och
få listorna godkända.

Inga pengar - ingen båt
Under  tiden  pågick  affärsförhandling-
ar mellan Polen och Stockholm och jag
ringde  en  gång  om  dagen  till  Gunnar
Björkbom  i  Stockholm  och  fick  varje
dag   samma   svar:   "Inga   pengar   än!
Båten får inte överlämnas!"

Hemtransport i förseglad
buss
Vid  en  diskussion  med  övertagnings-
kommitt6n ett par dagar efter ankoms-
ten till  Szczecin togs frågan om besätt-
ningens avmönstring och hemtransport
upp.  Då jag föreslog,  att  samtliga  av-
mönstrade  skulle  resa  med järnväg till
Warszawa och därifrån sändas med flyg
till  respektive  hemort,  visade  sig  detta
vara  helt  uteslutet.  Myndigheterna be-
dömde risken, att någon skulle stiga av
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Styckegodsfartyget    Sven   Sal6n   på
9059  tdw,  byggt  1941  vid Eriksberg.

tåget  och  stanna  i  landet,  vara  alltför
stor. Frågan dryftades hit och dit i flera
dagar, och någon lösning av problemet
tycktes inte finnas. Hur många mer eller
mindre vansinniga förslag som diskute-
rades, går inte att komma ihåg. En av de
flitigaste  förslagsställarna  var  emeller-
tid  herr  Sjör6n  från  Svenska  konsula-
tet. Om förslaget var hans, vilket ligger
nära till hands, eller någon annans, vet
jag  inte,  men  vi  lyckades  lösa  proble-
met.

Polska   passagerarfartyget     Battory
låg    i    Gdynia    och    skulle    göra    en
kryssning till Nordens huvudstäder. En
förseglad  buss  skulle  kunna  köra  de
avmönstrade besättningsmedlemmarna
dit och så kunde de resa med Battory till
Köpenhamn, varifrån var och en kunde
flygas  hem.  Det  beslöts  att  åtta  man
skulle  stanna  kvar  påmönstrade  om-
bord  och resten skulle mönstra av och
resa hem med Battory.  Större delen av
besättningen mönstrade av en solig och
varm sommardag och vid 14-tiden kom
bussen   och   lastade   ombord   ett   väl
avfestat   gäng  f  v   b  till  Gdynia  och
Battory.   Jag  kände  mig  ganska  glad
över   att   slippa  följa  med  på  en  sex
timmar  lång färd i en vanlig stadsbuss
av  äldre  modell,  som  inte  fick  stanna
och   släppa   av   en   enda   man   för   de
enklaste naturbehov under resan.

Kurir Säterberg
Tiden    gick    och    förhandlingarna    i
Stockholm   fördes   tydligen   i   hamn.
Dagen för fartygets överlämnande när-
made  sig.  Ett  nytt  problem  dök  upp.
Fartyget  fick  inte  överlämnas  förrän
nationalitetsbeviset     överlämnats     till
myndigheterna i Stockholm. Hur skulle
detta  arrangeras?  Kommitt6n  garante-
rade   att   ett   brev  skulle  gå  fram  till
Stockholm på minst sex dagar. Det var
för   lång   tid.   Någon   måste   resa   till
Stockholm   med   papperet,   men   hur?
Konsul Hallberg och herr Sjör6n ryckte
in. De "raggade upp" en skeppare på en
västtysk skuta, som skulle gå till Sunds-
vall. Han var villig att ta med en passa-
gerare till Landsort eller annan lämplig
plats  i  Stockholms närhet.

Telegrafist Rolf Säterberg, (numera i
Sal6n  Reefer  Services),  utsågs till  upp-
draget  och  sändes iväg efter en hel del
parlamenterande    mellan    kommitt6n
och myndigheterna i land. Enligt Säter-
berg  blev  det  en  resa han  aldrig glöm-
mer.  Midsommarafton  till  sjöss  på en
liten   tysk   skuta   i   Östersjön   med  en
ganska   avogt   inställd   skeppare   och
dåligt käk.  Skutan kom så småningom
till    Landsort,    men   tullaren   nekade
Säterberg   att   gå   iland   där.   Då  ville
skepparen  fortsätta  direkt  till  Sunds-
vall, men Säterberg fick honom att göra
ett  nytt försök vid  Arholma och se -
där   hade   tullen   en   mera  förstående
inställning  och  efter  en  taxiresa  från
Arholma   till    kontoret   i   Stockholm
kunde   papperen   vidarebefordras   till
Kommerskollegium,  som beviljade till-
stånd att överlämna fartyget.

Slutet 8Ott
Efter Säterbergs bedrift kom omgående
besked    att    fartyget    efter    cirka   tre
veckors  tid  i  Szczecin  kunde  överläm-
nas till sina nya ägare! Allt var frid och
fröjd,   och   i   bog   och   akter   målades
fartygets   nya  namn,   "Edward  Dem-
bowski". Polsk besättning kom ombord
och  övertog  driften,  men  vi  sju  var ju
kvar.  Hur skulle vi få resa hem?

Fartyget  skulle  nästa  dag  avgå  till
Murmansk och befälhavaren, som hade
varit med i kommitt6n, tog oss med till
Malmö redd.  På resan dit studerade vi
genom  färgade  lanterneglas  den totala
solförmörkelse, som det året ägde rum.

Fartyget fick under polsk flagg ett par
resor,  bl  a  till  Murmansk  och  lndien,
och lades sedan upp i Gdynia. Tydligen
var fartygets kvalit6t god, ty hon bygg-
des   1974-1975  om  till  skolfartyg  för
240   elever   och   anlöpte   i   juni    1975
Stockholms  i  till  synes  absolut  prima
skick.
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MASSKORSBAND

Sal6n-Nytt   utkommer  varje  jämn  månad  i  en  upplaga  av  ca  7.500  ex.
Hälftcn  av upplagan distribueras till ans(ällda och deras familjer. hälften till
externa  mottagare.

Bidrag  till  Sal6n-Nytt  mottas  tacksamt.

Sal6n-Nyttp
S-106 09 Stockholm
Tel.  78710 00

å:åäa:iögrud%;tsav:ÅeTtFöqL6n
Bitr.  redaktör Margareta  Sverring

Produktion  ByråGrafiska
lssN  0347-9897

Sal6n  News is  published cvery even-numbered  month in about 7.500
copics.  Half of thcm are distributed  to employees and their families and
half to  external  ri`cipients.  Contributions to  Sal6n News  arc  gratefully
appreciated.

"Bo[lar'  -Lill-Babs -"Big Simon:'
På  Bacchi  Vapen  i  Stockholm  drar  i
dessa dagar Lill-Babs fulla hus. Pressen
är   entusiastisk   och   Lars   Forsell  som
skrivit  hennes  texter  är  säkert  nästan
lika  lycklig  som  Lill-Babs  själv.

På  Sal6ns finns  en  som  också gläder
sig åt Lill-Babs framgångar. Det är Sven
Bollhem på SRS, själv en gång välkänd

musiker  i  Simon  Brehms  orkester just
när  "Big  Simon"  hade  upptäckt  Lill-
Babs i Järvsö och tagit henne under sina
vingars  beskydd.

Sven  Bollhem  har hunnit med en hel
del under de drygt 50 år som gått sedan
han såg dagens ljus i Bollnäs. En tid för-
sörjde  han  sig som  brevbärare  i Stock-

Folkeis  Hus  i Bollnäs  1956:  Bollas.  i v,  har  gått  på  knä bredvid Lill-Babs.

holm  och  hade  andra  udda jobb.  Men
hans håg stod då liksom nu till musiken
och  dansen.  Han  blev  SM-fyra  i jitter-
bug på Cirkus och fick då det goda rådet
av  Charlie  Norman  att  börja  spela  -
"du har ju musiken i blodet, grabben".

1945  fick  han  chansen  att  debutera i
Charlies egen orkester som trumslagare
och några år senare plockades han upp
av   "Big   Simon"   Brehm.   Hos  Topsy
Lindblom  på  Nalen  var  han  välkänd  i
flera  år,  både  som  buggare  och  batte-
rist i Karl-Henrik Norins orkester. Han
lärde då känna flera av den tidens stor-
heter - Gustav Wally, Josephine Baker,
Karl-Gerhard  och  många  andra.  Han
var  senare   även  medlem  i  den  smått
legendariska  "Parisorkestern".

1950   kom   han   till   Sören   Christen-
sens  orkester,  där  Silja  -Bloo  spelade
klarinett och Sven Söderberg var basist.
Samme  Sven   Söderberg  som  numera
jobbar  på Sal6ns  administrativa  avdel-
ning och som i somras spelade på Mose-
backe.

Vem  kunde  väl  ana  att  vi  på Sal6ns
har två så  fina  musiker?  Får vi  kanske
snart vår egen  lilla orkester? Vi tror oss
med   bestämdhet   veta,   att   det   finns
ganska många hos oss som spelar olika
instrument hyggligt.

"Bollas"   har  även   hunnit   med  att

som j.ungman segla för om masten på de
sju  haven  och  som  telegrafist  i  Sal6ns
tankfartyg.  Det  var  på  så  sätt  han  så
småningom kom till Sal6ns kontor, där
han idag har hand om kyls hamnavräk-
ningar.


